MAUSER TUNE-UP KIT & INDIVIDUAL SPRINGS - WOLFF KIT 18052

Kit & Individual Springs To Improve Functioning

Kit fits Mauser 1898 military and sporting actions. Contains (1) 22 Ib. striker
spring (factory is 19 Ib.), bolt sleeve stop spring, floorplate catch spring and sear

spring

Attributes

Name: WOLFF KIT 18052
Manufacturer: WOLFF
Product no.: 969180520
Mfr. No.: 18052

Make: Mauser

Model: 98

Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 15mm
Shipping width: 84mm
Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das MAUSER TUNEUP KIT
&amp; INDIVIDUAL SPRINGS WOLFF KIT 18052

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des MAUSER TUNEUP KIT &amp; INDIVIDUAL SPRINGS WOLFF KIT 18052.
Dieses Kit ist speziell fir Mauser 1898 Militar und Sportgewehre konzipiert. Bitte beachten Sie die folgenden
Sicherheitshinweise, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt ausschlie3lich fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Verwendung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Achten Sie darauf, dass das Gewehr vor der Installation des Kits entladen ist.

Verwenden Sie beim Arbeiten mit Federn Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile richtig installiert sind, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Verwenden Sie nur die im Kit enthaltenen Teile und keine Ersatzteile von Drittherstellern.
Lagern Sie das Kit an einem trockenen, kiihlen Ort, um Korrosion zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.
® Reinigen Sie den Arbeitsbereich und sammeln Sie alle bendétigten Werkzeuge.

2. Installation:

® Entfernen Sie die alte Schlagfeder (19 Ib) und ersetzen Sie sie durch die neue Schlagfeder (22 Ib).

® |nstallieren Sie die Feder fiir den Bolzenverschluss gemaf der Anleitung.

® Befestigen Sie die Feder fur den Bodenplattenverschluss und die Abzugfeder an den vorgesehenen
Stellen.

* Uberprifen Sie die korrekte Installation aller Teile.

3. Verwendung:
® Testen Sie das Gewehr nach der Installation, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgeman

funktioniert.
® Achten Sie darauf, dass das Gewehr vor jedem Gebrauch auf Sicherheit Gberprift wird.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Teile gemaf den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche
Abfélle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Fragen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an die zustandige Stelle in der EU.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit immer an erster Stelle steht. Verwenden Sie dieses Produkt
verantwortungsbewusst und gemaf den Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.






MAUSER TUNEUP KIT &amp; INDIVIDUAL SPRINGS
WOLFF KIT 18052 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MAUSER TUNEUP KIT &amp; INDIVIDUAL SPRINGS WOLFF KIT 18052. This guide
provides important safety instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of this product. Please
read this document carefully before using the kit to ensure a safe and effective experience.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are familiar with the operation of your Mauser 1898 military or sporting action before using
this kit.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling and installing the springs.
Keep the kit and all components out of reach of children and unauthorized persons.

Inspect all components for damage before installation. Do not use damaged parts.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and safety.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards: Improper installation or use of the springs may lead to malfunction or unintended
discharge of the firearm.
®* Avoiding Hazards:
® Always ensure the firearm is unloaded before beginning any installation or maintenance work.
® Use appropriate tools and follow the manufacturer's instructions for installation.
® Do not attempt to modify the springs or any other components beyond the intended use.
® AgeSpecific Warnings: This product is not intended for use by individuals under the age of 18. Ensure that
all users are of legal age and competent to handle firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:
® Gather all necessary tools, including screwdrivers and pliers.
® Ensure you have a clean and welllit workspace.
2. Installation Steps:
® Remove the bolt from the Mauser 1898 action according to the manufacturer’s instructions.
® Carefully remove the existing springs, noting their placement for reassembly.
® |nstall the new 22 Ib. striker spring in place of the old 19 Ib. spring.
® Replace the bolt sleeve stop spring, floorplate catch spring, and sear spring as per the original
configuration.
® Ensure all springs are seated properly and securely.
3. Postinstallation Check:
® Reassemble the firearm and perform a function check to ensure proper operation.
® |f any issues are noted, consult a qualified gunsmith before further use.

Disposal Instructions
® Dispose of any old springs and components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of springs in regular household waste. Contact local recycling centers for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MAUSER TUNEUP KIT &amp; INDIVIDUAL SPRINGS WOLFF KIT
18052, please consult the manufacturer's website or customer service for guidance.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your MAUSER TUNEUP
KIT &amp; INDIVIDUAL SPRINGS WOLFF KIT 18052. Always prioritize safety and compliance with local laws when
handling firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Ajuste MAUSER vy Kit de Resortes Individuales
WOLFF 18052

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Ajuste MAUSER Yy el Kit de Resortes Individuales WOLFF 18052. Este producto esta
disefiado para mejorar el rendimiento de las acciones militares y deportivas del Mauser 1898. Para garantizar un uso
seguro y efectivo, es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté fuera del alcance de los nifios.

Utiliza siempre el kit en un entorno seguro y controlado.

Inspecciona el kit antes de usarlo para asegurarte de que no haya piezas dafadas.

Si observas cualquier dafio o defecto, no utilices el producto y contacta con el fabricante.
Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso adecuado: Este kit esta disefiado exclusivamente para las acciones del Mauser 1898. No lo utilices en
otros modelos.

®* Manipulacion de resortes: Ten cuidado al manejar los resortes, ya que pueden liberar energia y causar
lesiones si se sueltan inesperadamente.

® Proteccion personal: Usa gafas de seguridad y guantes al manipular los resortes y otras partes del kit.

* Almacenamiento: Guarda el kit en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa y fuentes de calor.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias para la instalacion.
® Asegurate de que el arma esté descargada y en un estado seguro antes de comenzar.

2. Instalacion de los Resortes:

® Retira el resorte de percusion existente y reemplazalo con el nuevo resorte de 22 Ib incluido en el kit.
® |nstala el resorte de bloqueo de la manga del percutor segun las instrucciones del fabricante.

* Reemplaza el resorte de retencion de la placa inferior y el resorte de liberacion.

® Verifica que todas las piezas estén correctamente instaladas y aseguradas.

3. Prueba de Funcionamiento:

® Una vez instalado, realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro.
® Asegurate de que el arma funcione correctamente antes de usarla en situaciones de tiro.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el kit 0 sus componentes, asegurate de desecharlos de manera responsable.

® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de armas y componentes mecanicos.

® No arrojes los resortes o partes metélicas en la basura comin. Busca centros de reciclaje o eliminacion
adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre el uso seguro del Kit de Ajuste MAUSER vy el Kit de Resortes Individuales WOLFF 18052,
0 si necesitas mas informacidn, consulta con el fabricante o el distribuidor autorizado.



Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, puedes garantizar un rendimiento éptimo y seguro del Kit de
Ajuste MAUSER vy el Kit de Resortes Individuales WOLFF 18052. Recuerda siempre priorizar la seguridad y la
responsabilidad al utilizar productos relacionados con armas.



Guide de sécurité pour le Kit de Réglage MAUSER
&amp; ressorts individuels WOLFF Kit 18052

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Réglage MAUSER &amp; ressorts individuels WOLFF Kit 18052. Ce produit est congu
pour s'adapter aux actions militaires et sportives Mauser 1898. Dans ce guide, vous trouverez des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour I'application prévue.

Lisez attentivement toutes les instructions avant l'utilisation.

Conservez ce guide a portée de main pour référence future.

Vérifiez régulierement I'état du produit et remplacez les pieces usées ou endommagées.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez des équipements de protection appropriés lors de l'installation et de I'utilisation du produit.

Ne modifiez pas les ressorts ou d'autres composants du kit, car cela pourrait entrainer des blessures.
Assurezvous que toutes les piéces sont correctement installées avant d'utiliser I'arme.

Ne chargez pas I'arme tant que vous n'étes pas prét a tirer.

Evitez de pointer I'arme vers des personnes ou des animaux.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Préparation

® Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation des ressorts
Retirez le ressort de détente d'origine de 19 Ib.
Installez le nouveau ressort de détente de 22 Ib fourni dans le Kkit.
Remplacez le ressort de butée de manchon de verrou, le ressort de verrouillage de plaque de fond et le
ressort de gachette selon les instructions du fabricant.
3. Vérification
® Une fois l'installation terminée, vérifiez que toutes les piéces sont correctement installées et
fonctionnent comme prévu.
® Testez le fonctionnement de I'arme dans un environnement sir avant de I'utiliser dans des conditions
réelles.

4. Utilisation

® Suivez toutes les reégles de sécurité relatives a l'utilisation des armes a feu.
® Soyez conscient de votre environnement et des personnes autour de vous lors de l'utilisation de I'arme.

Instructions d'élimination

® Ne jetez pas les ressorts ou autres composants dans des décharges non autorisées.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des pieces d'armes a feu.
® Contactez un centre de recyclage agréé pour une élimination appropriée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, veuillez vous référer au point de contact de I'UE pour les
demandes de sécurité.

Assurezvous de rester informé des mises a jour et des rappels de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.
Votre sécurité est notre priorité, et nous vous remercions de respecter ces directives pour garantir une utilisation
s(re et efficace du Kit de Réglage MAUSER &amp; ressorts individuels WOLFF Kit 18052.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di TuneUp
MAUSER e Kit di Molle Individuali WOLFF 18052

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di TuneUp MAUSER e il Kit di Molle Individuali WOLFF 18052. Questo kit & progettato
per migliorare le prestazioni delle azioni militari e sportive Mauser 1898. E fondamentale seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il kit per segni di usura o danni.

Conserva il kit in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre protezioni adeguate, come occhiali di sicurezza e guanti, durante l'installazione e I'uso del kit.
Non forzare mai le parti del kit durante l'installazione.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare qualsiasi lavoro di installazione o manutenzione.

Non utilizzare il kit se hai dubbi sulla tua capacita di utilizzarlo in sicurezza.

Segui le istruzioni di installazione passo dopo passo per evitare errori.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
® Rimuovi eventuali accessori o parti che potrebbero ostacolare l'installazione.

2. Installazione delle Molle:

Rimuovi le molle esistenti seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.

Installa la molla di percussore da 22 Ib al posto della molla originale da 19 Ib.

Installa la molla di fermo del manicotto del perno, la molla di bloccaggio del fondo e la molla del grilletto
secondo le istruzioni specifiche per il tuo modello Mauser 1898.

3. Controllo Finale:

® Dopo l'installazione, controlla che tutte le parti siano fissate saldamente.
® Esegui un test di funzionamento per assicurarti che I'arma funzioni correttamente.
® Se noti anomalie, smetti di utilizzare I'arma e contatta un professionista.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci le molle e i componenti usurati in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare le molle nel normale rifiuto domestico; verifica se ci sono centri di raccolta per materiali pericolosi
nella tua zona.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un
esperto qualificato nel settore.

Assicurati di seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Kit di TuneUp
MAUSER e del Kit di Molle Individuali WOLFF 18052.



MAUSER TUNEUP KIT &amp; INDIVIDUAL SPRINGS
WOLFF KIT 18052 Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu MAUSER TUNEUP KIT &amp; INDIVIDUAL SPRINGS WOLFF KIT 18052. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz prawidtowego uzytkowania produktu. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczerstwo podczas
korzystania z tego produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizowac ryzyko wypadkow.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b nieuprawnionych.

® Regularnie sprawdzaj stan sprezyn i innych elementéw zestawu. Uszkodzone lub zuzyte czesci nalezy
natychmiast wymienic.

® Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzytkowania broni palne;.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.

Nie uzywaj zestawu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

Podczas instalacji sprezyn, stosuj odpowiednie narzedzia i techniki, aby unikng¢ kontuzji.

Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas pracy z bronia.
Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i elementy zestawu.
® Upewnij sie, ze pracujesz w dobrze oswietlonym miegjscu.

2. Instalacja sprezyn

Zdemontuj odpowiednie elementy broni zgodnie z instrukcjami producenta.
Zainstaluj sprezyne uderzeniowag 22 Ib, zastepujac oryginalng sprezyne 19 Ib.
Zainstaluj sprezyne blokady ostony zamka.

Zainstaluj sprezyne zatrzasku spodu.

Zainstaluj sprezyne spustu.

Upewnij sie, ze wszystkie sprezyny sg prawidtowo zamocowane i dziatajg poprawnie.

3. Testowanie

® Po zakonczeniu instalacji przetestuj bron w bezpiecznym i kontrolowanym srodowisku.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy dziatajg zgodnie z oczekiwaniami.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Zestaw i jego elementy nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow
niebezpiecznych.
* W przypadku uszkodzonych czesci, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w UE. Szczego6ty kontaktowe mozna znalez¢ na stronie internetowej producenta lub w dokumentacji
dotaczonej do produktu.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazoéwek. Bezpieczne uzytkowanie zestawu MAUSER TUNEUP KIT
&amp; INDIVIDUAL SPRINGS WOLFF KIT 18052 jest kluczowe dla zapewnienia bezpieczeristwa Twojego i innych.



MAUSER TUNEUP KIT &amp; INDIVIDUAL SPRINGS
WOLFF KIT 18052 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MAUSER TUNEUP KIT &amp; INDIVIDUAL SPRINGS WOLFF KIT 18052 tuotteen kayttéohjeisiin. Tama
ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue tdma opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttamista.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etté se on sdilytetty lasten ulottumattomissa.
Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole nakyvia vaurioita.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

Kéayta asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, asennuksen tai kayton aikana.

Valta tuotteen kayttoa, jos olet vasynyt tai alttiina hairidtekijoille.

Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen toiminnasta tai asennuksesta. Ota yhteytta asiantuntijaan tarvittaessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennusta.
® | ue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

2. Asennus

® Poista vanhat jouset ja osat huolellisesti.

® Asenna uusi 22 Ib. iskupainejousi, bolt sleeve stop jousi, floorplate catch jousi ja sear jousi seuraamalla
valmistajan ohjeita.

® Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti.

3. Kayttd

® Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
® Tarkista saanndllisesti, etta kaikki osat ovat kunnossa ja etta ei ole kulumista tai vaurioita.
® Jos havaitset ongelmia, lopeta tuotteen kaytto valittomasti ja tarkista se.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt osat ja jouset paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja vastuullisesta
havittamisesta.

Yhteystiedot lisatukea varten

Jos sinulla on kysymyksié tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytté asiantuntevaan jalleenmyyjaan tai
valmistajaan. Varmista, ettd saat apua asiantuntevalta taholta, joka voi auttaa sinua turvallisuuteen liittyvissa
kysymyksissa.



Muista, etté turvallisuus on ensisijaisen térkead. Noudata naita ohjeita huolellisesti ja kdyta MAUSER TUNEUP KIT
&amp; INDIVIDUAL SPRINGS WOLFF KIT 18052 tuotetta turvallisesti.



MAUSER TUNEUP KIT &amp; INDIVIDUAL SPRINGS
WOLFF KIT 18052 Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt MAUSER TUNEUP KIT &amp; INDIVIDUAL SPRINGS WOLFF KIT 18052. Detta kit ar utformat
for att forbattra prestandan hos Mauser 1898 militara och sportiga atgarder. For att sakerstalla en séker och effektiv
anvéndning av produkten, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera regelbundet att alla komponenter ar i gott skick och fungerar korrekt.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till en auktoriserad aterforsaljare.
Kontrollera alltid fér eventuella aterkallelser av produkten pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand skyddsglasdgon och handskar vid installation och justering av fjadrar for att undvika skador.

® Var forsiktig nar du hanterar fjadrar, eftersom de kan lagra energi och kan orsaka skador om de slapps
plotsligt.

® Se till att vapnet ar i sékert lage och avladdat innan du pabérijar installation eller justering.

® Arbeta i en val upplyst och ren milj¢ fér att férhindra olyckor.

® F0lj alltid lokala lagar och férordningar nar du anvander och justerar vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Kontrollera att du har alla komponenter i kitet:
® (1) 22 Ib. avtryckarspring
® Fjadern for bolt sleeve stop
® Fjadern for golvplattan
® Fjadern for avtryckaren
® [3sigenom hela manualen innan installationen pabérjas.

2. Installation av avtryckarspring
® Ta bort det gamla avtryckarspringet fran vapnet.

® |nstallera det nya 22 Ib. avtryckarspringet genom att folja tillverkarens instruktioner.
® Kontrollera att fjadern sitter korrekt och att vapnet fungerar som det ska.

3. Installation av 6vriga fjadrar

® Folj samma procedur for att byta ut fijadern for bolt sleeve stop, fjadern fér golvplattan och fjadern for
avtryckaren.
® Se till att alla fjadrar ar korrekt installerade och att inga delar ar skadade.

4. Testa vapnet

® Efter installationen, testa vapnet i en sdker miljo for att sdkerstélla att alla komponenter fungerar som
de ska.
® Om du upplever problem, kontakta en professionell tekniker for hjalp.

Avfallshantering

® Avlagsna och kassera alla gamla fjadrar och komponenter pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metall och plast.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support angdende MAUSER TUNEUP KIT &amp; INDIVIDUAL SPRINGS WOLFF KIT 18052,
vanligen kontakta en auktoriserad aterforséljare eller tillverkare. Kontrollera alltid for aktuell information och

sékerhetsuppdateringar.

Tack for att du prioriterar sakerheten vid anvandning av vara produkter.



Navod na bezpe€né pouzivani sady MAUSER TUNEUP
KIT &amp; INDIVIDUAL SPRINGS WOLFF KIT 18052

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu MAUSER TUNEUP KIT &amp; INDIVIDUAL SPRINGS WOLFF KIT 18052. Tato
sada je ur€ena pro vojenské a sportovni akce Mauser 1898. Obsahuje rizné pruZziny, které zajistuji optimalni vykon
vasi zbrané. Abychom zajistili bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici

pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Zze produkt pouzivate v souladu s platnymi zakony a pfedpisy.

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty sady v dobrém stavu a funké&ni.
Nikdy nepouzivejte poSkozené nebo opotfebované casti.

Dodrzujte bezpecnostni pokyny pro zachazeni se zbranémi.

Sada je urCena pouze pro dospélé osoby. Nedaveijte ji do rukou détem.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

P¥i instalaci a demontazi pruzin pouzivejte ochranné bryle a rukavice.
PTi praci na zbrani se ujistéte, Ze je vZdy zajiSténé a prazdna.

Dbejte na to, aby se pruziny neodrazily a nezplsobily zranéni.

Pokud si nejste jisti spravnym pouzitim, obratte se na odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a komponenty.
® Ujistéte se, Ze pracujete na stabilnim a Cistém povrchu.

2. Instalace pruzin:
® Demontujte zbrar podle pokyn( vyrobce.
® (Qdstrante staré pruziny a nahradte je novymi z vaSi sady.
® P¥iinstalaci adernikové pruziny dbejte na spravnou orientaci a napéti.

3. Kontrola:

® Po instalaci zkontrolujte, zda jsou vSechny dily spravné usazeny a zajistény.
® Provedte testovaci zkousku, abyste se uijistili, Zze zbran funguje spravné.

4. Udrzba:

* Pravidelné kontrolujte stav pruzin a dalSich komponent(.
® UdrZujte zbra Cistou a dobfe promazanou.

Pokyny pro likvidaci

® Pi likvidaci starych pruzin a komponentl dodrZujte mistni pfedpisy o odpadech.
® Nikdy nevyhazuijte pruziny do bézného odpadu, mohou byt nebezpecné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o produktu, obratte se na svého prodejce nebo
vyrobce. VZdy se ujistéte, Ze mate k dispozici potfebné informace o produktu pro pfipadné dotazy nebo reklamace.



Dékujeme za vas nakup a pfejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani vasi sady MAUSER TUNEUP KIT &amp;
INDIVIDUAL SPRINGS WOLFF KIT 18052.



